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Logmansskrivstovan har den 7. august 2020 sendt et revideret forslag til lagtingslov om sendring af
lovbekendtgorelse om straffeloven kapitel 12, 13 og 20-23 og anmodet om eventuelle bemasrkninger til rettelserne.

Lagtingslovforslaget har, som det fremgar af lovbemarkningerne, tidligere vaeret drgftet i Det Strafferetlige Rad, og
retten har ogsa tidligere udtalt sig om lagtingslovforslaget.

De indholdsmzessige andringer i straffelovens kapitel 12 og 13, som ma antages at bygge pa politiske overvejelser,
har retten ikke bemarkninger til. Vi er dog fortsat i tvivl om, hvorvidt "opsamlingsbestemmelserne” vedrerende
danske myndigheder m.v. i § 110g og 118b vil vaere da=kkende i alle tilfzlde.

For sa vidt angar overstielsen af lovens tekst, har vi i vedhaftede notat gjort nogle enkelte bemzzrkninger til
rettelserne. Vi har tilladt os ogsa at knytte nogle bemaerkninger til nogle af de andre bestemmelser, hvor vi er faldet
over nogle forhold, som vi synes kan give anledning til tvivl. Som navnt i bemaerkningerne under pkt. 1.4 pa side 22 i
lagtingslovforslaget er det "sera tydningarmikid, at eingin ivi er um, hvat id er asett i |6gini.”

Det skal understreges, at vi ikke har mulighed for at foretage en egentlig teknisk gennemgang af lovforslaget.

Det revidere lagtingslovforslag omfatter ogsa rettelser af oversaettelser, der allerede er gennemfgrt i straffeloven. Vi
tillader os at foresl3, at der i den forbindelse tillige foretages en berigtigelse af den tidligere gennemferte
overszettelse af straffelovens § 119, stk. 1, 1. punktum, saledes at der ikke kan vzere tvivl om bestemmelsens
forstaelse.

Med venlig hilsen
Henrik Moller
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§ 191:

I stykki 1, 1. punktum verdur ikki mett, at tydingin endurgevur innihaldi av nigaldandi reglu
nog neyvt,

Revsiverdi atburdurin { stk. 1, 1. punktum eru fylgjandi try punkt, sum hver szr kunnu
revsast:

1. At avhenda euforiserandi evnir til mong (sterre antal),
2. At avhenda euforiserandi evnir méti einum munandi gjaldi (betydeligt vederlag),
3. At avhenda euforiserandi evnir undir serliga skerpandi umstedum.

Tyoingin tykist mangla tilsiping til avhending fyri punkt 2 og 3 omanfyri. Vidmelt verdur at
seta inn “avhendir” framman fyri hvert teirra, so reglan gerst greidari, tvs. “ella avhendir fyri
munandi gjald ella avhendir undir edrum serliga skerpandi umstedum”. Tann galdandi reglan
hevur sagnordid “avhender” aftana tey try punktini.

§ 191 a:

Vist verdur til vidmerkingar til § 191. Sama ger seg galdandi.

Térshavn 28. August 2020
Hanna Vang, retsassessor

Feroya rattur
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Viomerkingar fra Feroya Rzetti til uppskot til broyting i revsilégini, sum er sent til
ummelis tann 7. august 2020 vid freist til vidmerkingar tann 28. august 2020.

Yvirskipad skal vidmerkjast, at talan er um tydningarmikla og grundleggjandi log, har
neyvleiki og konsekvent nytsla av hugtekum er avgerandi fyri dagligu nytsluna. Hoéast vist
verdur til donsku légina sum tulkingariskoyti, eigur raettarstodan at kunna lesast sjalvstedugt
og greitt i foroyska tekstinum, sum verdur samtyktur.

Vidvikjandi kapitlunum 12 og 13 er ikki einans talan um tyding, men um eina tillaging av
reglunum til feroysk vidurskifti. Fyrivarni verdur tikid fyri, um revsiverda okid framhaldandi
verdur tad sama, ta id tydingin er samtykt. Reglurnar um dupult strafbzeri og legalitet kunnu
veentast at faa tydning fyri hverjar gerdir motvegis danska statinum og tess stridsfelagum
framyvir vera revsiverdar i Feroyum.

§ 98:
Ordingin sum nti er galdandi hevur try sleg av revsiverdum atburdi:

1. Den der foretager en handling, der sigter til ved udenlandsk bistand, at bringe ...

2. Den der foretager en handling, der sigter til ved magtanvendelse, at bringe...

3. Den der foretager en handling, der sigter til ved trussel om magtanvendelse, at
bringe..

Ty0ingin hevur tikid ordid “ved” burtur tvaer ferdir, so tad einans nd stendur
frammanfyri “atlendskari hjalp”. Harvid kemur valdsnytsla og héttan um valdsnytsiu
einans at sipa til ta atlendsku hjalpina, sum antin kann verda vid valdsnytslu ella vid
héttan um valdsnytslu. I nugaldandi reglu, er avgerdandi, at oll try vidurskiftini hver
ser eru revsiverd: atlendsk hjalp, valdsnytsla og héttan um valdsnytslu.

Vidmeelast skal ti at seta ordid “vid” inn framman fyri valdsnytslu og framman fyri héttan um
valdsnytslu. Harvi® verda tey try slogini av atburdi tyduliga revsiverd:

“... fremur eina gerd, i0 midar eftir vid utlendskari hjalp, vid valdsnytslu ella vid héttan um
valdsnytslu...

§ 102:

Ordingin "eller til fremme af fjendtlig interesse svazkker den danske stats eller dens
forbundsfzlles kampdygtighed” er tikid ur regluni. Sambeart vidmerkingunum er brotid
strikad, vi0 tad at Foroyar ikki hava stridsfori og ikki sjalvar kunnu vera i stridsfelag vid
nakad riki. Tydingin er gjord vid fyrimynd i ording i grenlendsku kriminallogini. Eingin
broyting er ®tlad vid innihaldinum.

Reglan ma to eftir sinum ordaljédid metast vera “smalari” enn tann ni galdandi. {tekiliga
forbodid at veikja stridsferi hja danska statinum og tess “forbundsfalle” er tiki® burtur. Ta



